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DOCUMENTO DI TRASPORTO

2i Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96 1

Nuniaro -Data :. rogllu i

Tipo Documento
Bolla
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

2301250 {120M2/23 :

Merce da Consegnare A:

ViA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto i
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cllente Codice Fiscals Parlita IVA
_ 4010000163 04BB6850728 IT 04886850728 !
Riga ) Eescrlzfon"e- i ) M. |- Quar;ti:ﬁ :
o2y = .
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002 !
oos | 080.91 ZAHNKRANZ KR 4025,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 297194-Z
TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 23,000

z Cor M4 ziééi‘f

KUEHNE+NAGEL s« t

ACCETTAZIONE MERCE jg
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Quantits dichlarata: 402‘7
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio:

Quantitz‘)lmbaili:?? Fiballo E
i :

Conformita afle schede
Data controlio: A4 “8[6‘3

Firma %

- 18356608
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Totale Calli Peso Natlo Peso Lorde Volume Aspetto Esterlore Del Beni

23 20729,0000 KG 22707,0000 KG MQ R n%@&l%@EL S.r_l.
Trasportatore B&u Eftiuts 1 o=~ o
SCHWEITZER GMEH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D Viad 25 Modugno {BA)
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Dia mit fett gedruckten Linten eingerahmten Rubri-
ken milssen vom Frachtithrer ausgsllilt werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Dilisseldorf - Telefon 02 11/99193-0+ E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verag J

nach galtigem ADR,

@

1-15 Jamee 21+22

;‘n

Les parties encadrées de |ignes grasses
doivent &tre remplis par ls ransporisur.

Auszeflllen unter der Ver-

rose = Exempiaar voor alzender
blag

rosa = Exemplake de lexpéditeur
blet = Exemplaira du destinatalre
vert  w Exemplaire du transporteur

rosa = Exernblar f0r Absender
blau = Exemplar fir Empfingar
griln = Exemplar flir FrachiiChrer

= Exgmplaar voor geadrasseerde
grean = Exemplaar voor vervogrdar

rosa - Essermplare permitients
blu = Essemplare per destinatario
varde = Essemplare per transportalore

pink = Copy for sendar
blua = Copy forcansignea
graen = Copy for camier

blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschriit, Land)
Expéditeur {nom, adressse, pays)

' VITTONE ),
Frazione Gallenca

10087 Valperga {TO)

B IVA/C.E 00530230010

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beilirderung untestiegt trotz einer
gegentaliigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubsarainkommens fiber den
Beftrderungsvertrag im Intarnationalen
StraBengitarverkehr (CMR).

Ca transport est seumls, nonohstant
toute clause contraire, & la Con-
venilon relative au contrat de trans-
pert intarnational de marchandises
par raute {CMR).

2 Empitinger {Namg, Anschiift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

M 7T sps
Vi§ DE! Cicetpralny &
Foods Ar0buSto  [(Bé)

16 Frachillhrar (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

Lieu prévu pour la lhvraison de Ia marchandise
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Ausllaferungsort des Gutes

e
LandPays 7

Internationale gpedition KG
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Car\-Benz-Stra%e 23

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de }a marchandise
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D . 71634 Ludwigsburg
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Beigsfigle Dokumeante /
Documents annexés
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Land/Pays e Ry 7 18 oehalie und Bemeriungen der Frachilhver
Dalum/Data f 17 é//Z/?ﬁ
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Anzahl der Packstlicke
Nombre des colis

Kennzefchen w. Nummern

Ast der Verpackung
Marques et numéros

Mods d'emballage

6 7 8 9
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Offiz, Benennung 1. d. Befbirderung*
Déslgnaticn officlelte de transpor*

Statlstlknummer

Bruttogawicht in kg
No. statistlque

Umfang In m?
Polds brut, kg 3

Cubage m

1 1 12

1 ooz

RlOckerstatiung
Remboursemant

anhizahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissement

4

UN-Nummer Ban. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda 19 Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
Numére UN sNrg [Numéro d'etiquette G;uuge Code de restriction A payer par L'expéditeur Mennalg le Besi inatalire
orn d'emballage en tunnels Fracht
uN voltNog Piix de transport
ErmaBigungen
Réductlons
1 3 Anweisungen dgs Absenders {Zall- und sonstige amiliche Behandlung) Sandervorschiften Zwlschensumme
Instructions de rexpaditeur (fanmalités douanigras et autres) Prescripticns particulidres Soide
Zuschliiga
Suppléments
Nebengsblhren
Frals accessolres
- glonallges +
S — L - ! l vers
t;—-, z ' (’ ) [Zu zahlende Gesamt-
'b D 5 3 O summe/Total 4 paver

Besonders Verelnbarungen

20 Convantions particuligres
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| Franco
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1, i < 2
YA P &Aed— (71
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Hnternas KG
Cafl-84nz-Strafke 23 y .
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Paletten-Absender - Expéditeur des pa}éﬁe‘ng( al?ageﬁ'!l%’mpf!inger - Deslinataira des paleties
km
Kel Kel
Art Anzahl T:ugch Tausch |Art Anzahl T;’._.';ch Tausch
Euro-Palette Euro-Paleite
Gitterhox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachtiGhrers
27 Amiiches Kennzalchen Nutzlast in kg Bestitigung des Empidngers/Dalum/Unterschiift Bestatigung des Fahrets/Datum/Unterschrift, I
w 420 /590
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Benutzte Gen.-Nr. & ] National [] Bilateral Cea
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